                  IPAILUA BELGIASSA 13. - 19.9.2010 
Hölö, Mörkö, muutaman kerran -köping ja lopulta lähes kahden tuhannen ajokilometrin jälkeen saavun vaimoni kanssa Charleroin kaupunkiin vähän Brysselistä etelään. 
Reitti Ruotsin, Tanskan ja Saksan kautta ajaen tuttuun hotelliin löytyy helposti, sillä tämä on jo kolmas kerta kun voin olla mukana näissä juhlissa saatuani taas kutsun ystävältäni IPA- Charleroin sihteeriltä ja puuhamies Michel Loquetilta. Täkäläinen IPA-alaosasto on ottanut tavakseen juhlia viiden vuoden välein ja kokonaisen viikon aina kerrallaan. Nyt ovat alkamassa 35-vuotisjuhlat ja Michel on hotellissa vastassa seurassaan IPA-Charleroin presidentin tehtävän vastaanottanut Franz Kolodziuk, jonka tunnen jo yli kymmenen vuoden takaa Jesolon IPA-viikolta.             
Charleroi on perustettu vuonna 1666 aluksi linnakkeeksi ja saanut nimensä aluetta silloin hallinneen Espanjan kuninkaan Charles ll:n mukaan. Sijaintinsa vuoksi kaupunki on joutunut vuosisatojen aikana useasti eri maiden armeijojen taistelutantereeksi ja erinäisten joukkojen temmellyskentäksi. Alueen hallitsijoita on ollut monia, yrittäjiä vielä enemmän. Tämä ei kuitenkaan suuremmin seudulla näy, mitä nyt pari muistomerkkiä on pystytetty. Suurin ja kuuluisin sellainen on Waterloon taistelun muistomerkki samannimisessä kylässä oleva leijonapatsas. Asukkaita kaupungissa on hieman yli kaksisataatuhatta, millä se on laskutavasta riippuen Belgian kolmanneksi tai neljänneksi suurin kaupunki. Suur-Charleroin vaikutuspiirissä on asukkaita puolisen miljoonaa. Asemakaavaltaan melko sekavalta näyttävän kaupungin asukastiheys on liki kaksi tuhatta asukasta neliökilometrillä eikä viheralueita kaupungin keskustassa juuri ole, suurin yhtenäinen nurmialue taitaa olla hienon jalkapallostadionin peliareena. Sitä samaa stadionia pitää nyt kotikenttänään Suomen Veikkausliigasta Hongan joukkueesta hiljattain Charleroin riveihin siirtynyt porilaislähtöinen Hermanni Vuorinen. Hermannia ei pikaisella stadionin vierailulla näy, eikä kaupungilla muutenkaan mitään merkkejä muistakaan suomalaisista. Turistialuetta tämä ei ole eikä liike-elämälläkään liene isompia kontakteja tälle alueelle.                                                                                                                         Elantonsa kaupungin asukkaat saavat pääosin teollisuudesta. Kaupungissa on suuri rautavalimo, paljon erilaista koneteollisuutta ja lentokonetehdas sekä tietenkin lentokenttä sen vieressä. Charleroin ja Liegen seutujen laajat kivihiiliesiintymät muodostivat runsas sata vuotta sitten alkaneen teollistumisen myötä Belgian talouden ytimen, mikä sekin osaltaan on lisännyt eri suunnissa olevien hallitsijoiden kiinnostusta ja jopa sotimisintoa aluetta kohtaan. Kuten tiedämme, viimeiset kuutisenkymmentä vuotta ovat olleet rauhallisia.
Ennakkoon ilmoitettu viikon ohjelma vaikuttaa mielenkiintoiselta valtavaan Atomium-rakennelmaan tutustumisineen sekä kahden päivän retkeen Ardennien vuoristoon.

Saapumispäivän illallisella saamme tietää, että ajallisesti lähellä ollut Pariisin IEC-kokous on ilmeisesti verottanut osanottajajoukkoa, sillä minun ja vaimoni lisäksi vieraita on vain Evaristo Rossi San Marinosta sekä Francois Gogaert vaimonsa Yvetten kanssa IPA-Gentistä, eli melkein naapurista. Paikallista IPA-väkeä osallistuu viikon tapahtumiin vaihtelevalla kokoonpanolla niin, että pikkubussi tulee aina täyteen ja joskus pari henkilöautoa lisäksi.
Päivä Brysselissä
Tiistaiaamuna ahtaudumme Michelin kuljettamaan pikkubussiin ja ajamme Brysseliin, jossa käymme monilla kaupungin turistipaikoilla. Ihastelemme tovin kaupungin keskusaukiolla 1400-luvulta peräisin olevaa raatihuonetta ja muita saman aikakauden rakennuksia. Matkalla Manneken Pis-patsaalle ohitamme peltisen pyhäinkuvan, jota jokaisen ohikulkijan pitää kuulemma koskettaa, samaan tapaan kuin Prahassa Kaarlen sillalla erästä toista kuvaa. Manneken Pissillä on ilmeisesti jokin merkkipäivä, sillä se on juhlan kunniaksi saanut oikein vaatteet päälleen ja patsaalle on myös tulossa pieni seurue soittokunnan perässä. Ainakin minulle yllätykseksi tapaamme muutaman korttelin päässä Manneken seuralaisen, joka on Jeanneke Pis. Samankokoinen ja samalla asialla, mutta luonnollisesti eri asennossa. Nähdyksi tulevat myös kuninkaanlinna vartiomiehineen, monta merkittävää rakennusta, monta muistomerkkiä ja aukiota sekä poliisikoulu, jossa myös ruokailemme. Päivän kohokohta on kuitenkin käynti peruskorjatussa ja kuin uutuuttaan kiiltävässä Atomiumisssa. Kymmenen vuotta sitten se oli huonokuntoisuuden vuoksi suljettu ja viisi vuotta myöhemmin perusteellisen korjauksen alaisena jolloin sitä lähellekään ei päässyt.                                                                                                                        Brysselin vuoden 1958 maailmannäyttelyä varten rakennettu Atomium on rauta-atomin 165 miljardikertainen suurennos. Sen jokaisen yhdeksän pallon halkaisija on 18 metriä ja pallosta toiseen mennään putkissa olevia liukuportaita tai tavallisia portaita pitkin. Ylimpään palloon 103 metriin mennään sentään hissillä. Alhaalla saamme jokainen laitteen, jolla voi kuunnella eri paikoissa olevan numeron mukaista monipuolista selostusta Atomiumin historiasta, rakentamisen eri vaiheista ja erilaisista tapahtumista, iloiseksi yllätykseksi myös selvällä suomenkielellä. Suomen EU-jäsenyydellä lienee siihen jokin vaikutus. Nousemme hissillä suoraan ylimpään palloon, josta on hienot näköalat joka suuntaan yli kaupungin ja pitemmällekin, hyvällä säällä aina Antwerpeniin asti. Alaspäin pikku hiljaa tullessamme havaitsemme lähes jokaisessa pallossa olevan jotakin rakennelmaan liittyviä esittelyjä, eikä kahviotakaan ole unohdettu. Kierroksen lopussa alhaalla kuulen, että käynti Atomiumin sisällä on monelle ryhmämme belgialaisellekin ensimmäinen kerta.
Ardenneilla              
Aamulla lähdemme pikkubussin ja kahden henkilöauton ”saattueena” kahden päivän retkelle Kaakkois-Belgiaan Ardennien vuoristoon, joka metsäinen ja melko harvaan asuttu alue. Kovin vuoristoiselta ei silti näytä, sillä korkeimpienkin mäkien päällä kasvaa lehtipuita. Ylitämme paikan, jonka Michel kertoo olevan Belgian korkeimman, hieman yli 650 metriä ja lähistöllä olevan myös autourheilusta tutun SPA:n F1-radan.                                                                           Nämä kallioiset ja vuoristoiset alueet ovat usein olleet Belgian itsenäisyyden kannalta merkittävässä asemassa, viimeksi toisen maailmansodan loppupuolella.                                                                                                                     Juuri täällä käytiin joulukuussa 1944 Liittoutuneiden ja Saksan välisen ”maaottelun” ehkä ratkaisevin erä ja strategisesti tärkeässä risteyspaikassa oleva pieni Bastognen kaupunki oli sen keskipisteenä.                                                                                                                                           Menemme kuitenkin aluksi tutustumaan Eben-Emaelin maanalaiseen linnakemuseoon, joka on osa suurempaa linnoituskokonaisuutta. Kallioon on louhittu kilometreittäin käytäviä ja kallion sisällä on ollut kokonainen pienoiskaupunki kasarmeineen, sotilaineen, asuntoineen, kouluineen ja sairaaloineen ym. Linnoituksia pidettiin valloittamattomina ja ihmiset elivät lähes normaalia elämää kallioiden sisällä luullen olevansa turvassa kun sotilaat olivat valmiina asemissaan kuunnellen mahdollisen hyökkääjän lentokoneiden ja panssareiden ääniä. Niin ei kuitenkaan ollut, vaan valloittajat tulivat yöllä pimeässä ja äänettömästi liitokoneilla vallaten nopeasti linnakkeet ja haaveet turvallisesta olosta saivat nopeasti surullisen lopun. Kävelemme pitkin maanalaisia käytäviä oppaan perässä tämän kertoessa innostuneesti linnakkeen toiminnoista. Käymme myös kymmenissä huoneissa, joissa nuket ja alkuperäinen esineistö kertovat elämästä kallion sisällä. Eräässä huoneessa on vitriiniin kerätty suuri määrä vanhoja aseita, joiden joukosta löydän yhden erityisen tutun: täsmälleen samanlainen FN-pistooli oli minulla ensimmäisenä virka-aseenani. Kierroksen lopuksi nähty PowerPoint-esitys ja osittain alkuperäinen filmimateriaali täydentävät linnoituksen esittelyn. Jos oli Atomium joillekin ryhmämme belgialaisille ennen kokematon, niin vielä useammalle kuuluu olevan tämä linnoitus.     
Kallion sisältä mennään pian taas maan alle, nyt vanhaan kaivokseen. Näillä seuduilla on viime vuosikymmeninä eri syistä jouduttu sulkemaan useita kivihiilikaivoksia, joista muistoina ovat korkeat maisemoidut tai itsestään metsittyneet jätevuoret. Liegen lähellä Blegnyn kylässä olevasta kaivoksesta on kuitenkin tehty kaivosmuseo, joka tuntuu olevan suosittu tutustumiskohde. Siitä kielivät alueen pienoiseläintarha, lasten leikkipuisto ja ravintola, jossa mekin aterioimme ennen maan alle laskeutumista. Aluksi meille näytetään auditoriossa lyhyt videoesitys, sitten vierailutakki päälle ja kypärä päähän. Koska opas puhuu vain ranskaa, saamme me sitä kieltä taitamattomat kännykkää muistuttavan kapulan, josta voimme kuunnella englanninkielistä selostusta. Ahtaudumme pieneen ja pimeään hissiin, jolla menemme joitakin kymmeniä metrejä alas kaivoskäytävään. Muutamaa viikkoa aiemmin sattunut Chilen kaivosonnettomuus ei saa meitä levottomiksi, sillä täällä turvallisuus on vallan toista tasoa ja monilla valvontakameroilla seurataan koko ajan tapahtumia. Kuljemme pitkin käytäviä välillä pysähtyen merkityille paikoille kuuntelemaan oppaan (tai kapulan) selostusta. Kaivosmiehiä esittävät nuket ja vanhat porat sekä kivihiilen kuljettimet yrittävät luoda aitoa tunnelmaa.                                                                                                                                                         Koska ollaan (kivi)hiilikaivoksessa, täällä syntyy myös hiilimonoksidia eli häkää, joka on hiilen ja hapen yhdistettä ja tunnetusti vaarallista. Meillä ei kuitenkaan ole hätää, sillä nykyaikana häkäkaasun toteamiseksi on hyvät mittarit ja hyvin toimiva koneellinen ilmanvaihto. Kaivosten alkuaikoina sitä vastoin salakavala häkä oli kaivosmiehille suuri ongelma. Saamme kuulla, että silloin häkäkaasun toteamiseksi käytettiin kanarialintuja, jotka kuulemma ovat erityisen herkkiä tälle kaasulle ja heti linnun pökerryttyä ryntäsivät miehet ulos kaivoksesta. Sittemmin joku englantilainen insinööri kehitti pienen valaisimen tapaisen laitteen, jonka liekistä voitiin jo jotenkin todeta kaasun määrä prosentteina.                                                                                             Maan alta nousemme hissillä nyt korkealle pihatason yläpuolelle, jossa lajittelutornissa sinne nostettu aines on puhdistettu ja pienennetty moniin eri kokoihin käyttötarpeen mukaan. Suurimmat ja likaisimmat kokkareet menivät polttoaineeksi, pienimmät ja puhtaimmat elektroniikkateollisuudelle. Päivä päättyy läheisessä kylpylähotellissa saunomiseen ja illalliseen. 
Aamiaisen jälkeen ajamme takaisin aiemmin mainitun ”maaottelun” pelipaikoille. Menemme suoraan Bastognen lähellä olevalle sotilasalueelle, jonka erään kasarmin kellariin on rakennettu pieni muutaman huoneen käsittävä museo. Paikkaa meille esittelevät viisi sotilasta kertovat kyseisen kellarin olevan juuri sama paikka, josta saksan- ja ranskankielentaitoinen kenraali Anthony McAuliffe apulaisineen johti Liittoutuneiden joukkoja. Lähes kaikki esineet ovat alkuperäisiä ja alkuperäisellä paikallaan, vain nuket esittävät kyseisiä ihmisiä. Seinillä on paljon kuvia ja muistokirjoituksia henkilöistä, jotka nousivat niissä oloissa sankarin asemaan. Harva edes tietää tällaisen paikan olemassaolosta eikä tänne tavallisia turisteja päästetä, mutta tunnetusti IPA avaa monenlaisia ovia.                                                                                                                                                               Jatkamme vielä saman aiheen merkeissä matkaa kaupungin toiselle puolelle, jossa on Bastogne Historical Center. Suureen bunkkerin muotoiseen rakennukseen on koottu laaja näyttely, jossa omilla osastoillaan lentokoneita lukuun ottamatta esitellään monipuolisesti lähes kaikkia kummankin osapuolen käyttämiä esineitä, asusteita ja ajoneuvoja. Tekniikasta kiinnostuneena tarkastelen pitkään kahta erilaista panssarivaunua sekä erityisesti NSU-merkkistä telaketjuin varustettua moottoripyörää. Viereisellä aukiolla on suuri 12 metriä korkea tähden muotoinen muistomerkki Mardasson Memorial, jonka päältä on hyvä näköala ympäristöön ja läheiseen Bastognen kaupunkiin.                                                                                                                          Ajamme hitaasti kaupungin pääkadun päästä päähän ja näemme kadun varrella monia näihin tapahtumiin liittyviä muistomerkkejä. Käytyämme näissä ”sotaisissa” paikoissa tulen vakuuttuneeksi siitä, että vuosikymmenien takaisilla tapahtumilla on edelleen suuri vaikutus paikallisiin ihmisiin. Varsinkin vanhemmat ihmiset ovat liikuttuneita poistuessamme alueelta. Toisenlainen lopputulos olisi melkoisella varmuudella tiennyt vallan toisenlaista elämää näille ihmisille. Minulle ja san marinolaiselle Evaristo Rossille kierros toi runsaasti lisää historian tuntemusta ja ymmärrystä tältä alueelta.        
Jatkamme matkaa rauhanomaisemmin ja menemme vielä kerran maan alle. Nyt vanhaan Bertrixin liuskekivikaivokseen, joka sekin on nykyään museoituna. Liuskekiveä täällä käytetään paitsi piha-alueiden päällystykseen, myös rakennuksissa sisustukseen, kattoihin ja ulkoseiniinkin sekä moniin erilaisiin koriste-esineisiin. Laskeudumme ilman opasta jyrkkiä portaita maan uumeniin ja kuljemme omaan tahtiin merkittyä reittiä pitkin käytävää kuunnellen taas kapulasta selostusta ja katsellen seinillä olevia kuvia sekä käytävillä olevaa muuta materiaalia. Vasta täällä kypärät ovat todella tarpeen ahtaissa ja matalissa käytävissä. Vaikka kierros ei ole pitkä, on siinä peräti kolme ”tarjoilupysäkkiä”. Aluksi on kuumaa likööriä ja perunalastuja, vähän matkan päässä kupin muotoon leivotussa leivässä jotakin keittoa ja kolmannella pysäkillä kuumia makkaroita, kanaa ja viiniä. Syytä runsaaseen tarjoiluun en tiedä, lienee jonkinlainen paikkakunnan perinne.   
Olemme Luxemburgin provinssissa ja tullessamme takaisin maanpinnalle on meitä vastassa paikallisen IPA-alaosaston presidentti Francis Parmentier, joka kertoo olevansa iloinen saadessaan tänne hieman syrjäiselle alueelle vieraita niinkin kaukaa kuin San Marinosta ja Suomesta. Saamme häneltä muistoksi hienot Luxemburgin provinssista kertovat kuvateokset. Koska tämä tuli meille yllättäen ja pyytämättä, ei meillä ole antaa hänelle muuta kuin jokunen pinssi.     

 Charleroissa
Seuraavana päivänä Michel kuljettaa meitä kaupungilla esitellen kaupungin nähtävyyksiä, joista monet olen jo nähnyt aiemmin. Kierroksen lopulla on kuitenkin iloinen yllätys, Biercéen tislaamo keskellä peltoa kaupungin ulkopuolella. Tämä vanha perheyritys on rakennettu uudelleen vanhoihin rakennuksiin, vain ulkokuoret ovat entiset ja seinät pitävät sisällään myös alasta kertovan pienimuotoisen museon. Rakennuksissa on myös vierashuoneita sillä paikka on suosittu erilaisten juhlien pitopaikkana. Monilla messuilla on palkittu tämän tislaamon tuotteita, joita voi myös ostaa vastaanotosta. Oppaan johdolla tehdyn kierroksen jälkeen saamme maistiaiset muutamasta erilaisesta palkitusta valmisteesta, mikä nostaa tunnelmaa kummasti. Koko viikon ajan meitä on pyydetty sanomaan joitain lyhyitä lausahduksia suomeksi ja olemme aloittaneet aina tärkeimmästä: hölökyn kölökyn. Ja niin tämänkin session päätteeksi.
IPA-Charleroi on perustettu 15. syyskuuta 1975, mutta tänä vuonna varsinaiseksi juhlapäiväksi osuu lauantai kolmea päivää myöhemmin ja meitä ulkomaalaisia on pyydetty päivän kunniaksi pukeutumaan virkapukuun. Michel ja Franz ovat jo eläkkeellä eivätkä saa enää käyttää virkapukua kotimaassaan minkäänlaisissa tilaisuuksissa. Aluksi käymme kaupungin poliisilaitoksella, joka ei ole muuttunut yhtään sitten viime käyntini ja suomalaisiin poliisilaitoksiin verrattuna rakennus on vanhanaikainen ja ankea pitkine hämärine käytävineen. Poliisin hälytyskeskus on pieni ja siellä on edelleen jo viisi vuotta sitten käytössä ollut tekniikka. Puheluiden vastaanottamisessa ja kirjaamisessakaan ole mitään mitä ei meilläkin jo olisi. Havaitsen myös tutut Nokian radiot pöydissä. Täällä ei vieläkään ole yleisesti tiedossa yhteinen hätänumero 112 vaikka se ilmeisesti jotenkuten toimiikin. Niinpä apua tarvitsevan pitää soittaessaan tietää miltä viranomaiselta hän apua tarvitsee. Mm. poliisin hätänumero 101 on vielä näkyvissä ainoana hätänumerona kaikissa poliisiajoneuvoissa. Evaristo Rossin kertoman mukaan San Marinossa on vielä monimutkaisempi tilanne. Jos hienotunteisuus ja kohteliaisuusasiat sallisivat, kehottaisin heitä tulemaan näissä asioissa opintomatkalle Suomeen.                                                                                                                                                                    
Belgiassa poliisilla on kaksi isäntää: valtio sekä paikallinen kaupunki ja sen edustajana pormestari, jonka luokse menemme tervehdyskäynnille. IPA-Charleroin tervehdyksen ja pormestarin onnittelujen jälkeen esitän vuorollani IPA Suomen osaston tervehdyksen ja annan pormestarille kelopuisen maamme muotoisen lämpömittarin, josta hän heti näyttää monta Suomessa tuntemaansa paikkakuntaa ja saan häneltä kaupungin logolla varustetun monipuolisen asiakirjasalkun. Pormestari kertoo arvostavansa poliisin työtä hyvin paljon ja kaupungin suhteiden poliisiin olleen aina ongelmattomat, kuten myös Belgian ja Suomenkin väliset suhteet. Hän korostaa, että ei kohteliaisuudesta, vaan vilpittömästi ainakin Belgiassa ollaan hyvillään siitä, että Suomi on liittynyt EU-alueeseen ja heillä olevan paljon opittavaa Suomelta monissa asioissa. Kun siinä muistuu mieleen viikon aikana joitakin tekemiäni erinäisiä havaintoja ja varsinkin parin tunnin takainen vierailu poliisilaitoksella, ajattelen asiassa olevan ainakin toisen puolen totta.     
Iltajuhlaa vietetään Pikku Versailleksi kutsutussa hienossa paikassa kaupungin ulkopuolella. Ennen varsinaisen juhlan alkua otetaan kuitenkin ”virallisia” kuvia, jonka vuoksi olemme Evariston kanssa aluksi virkapuvuissa ja seuraamme liittyy myös matkailuasioita IPA-Charleroin hallituksessa hoitava Michel Lorand, joka on ainoa ei-eläkeläispoliisi siinä joukossa. Kuvien jälkeen asut vaihtuvat vapaampiin ja menemme ennalta ilmoitetuille paikoillemme juhlasaliin. Jos oli viikon retkillä väkeä vähänlaisesti, niin iltajuhlassa on hienosti koristeltu sali täynnä ja väkeä paikalla hieman yli sata henkilöä. Vaikka olemmekin vaimoni kanssa jo kuusikymppiä ohittaneet, tunnemme silti olevamme junioreita seniorien joukossa. Nuorten saaminen mukaan IPA-toimintaan tuntuu täällä olevan vielä vaikeampaa kuin meillä.                                                Ruokailu on pitkän kaavan mukaan ja siihen käytetään suomalaisittain ajatellen kohtuuttoman paljon aikaa. Pöytään tuodaan vuoron perään lautasia, joilla on pieni nokare jotakin syötävää. Toisaalta siinä jää hyvin aikaa jutustella pöytäseurueessa olevien paikallisten ipalaisten kanssa, joista iloksemme muutama puhuu jo auttavasti englantia. Vaikka suomitietous on täällä selvästi lisääntynyt, silti meiltä vieläkin kysellään Suomen kuningasperheestä ja jääkarhuista ym. Myös suomalaiset eurokolikot ovat haluttuja, niitä kun ei täälläpäin liikkeellä juuri ole. Tanssillekin jää ruokailun lomassa hyvin aikaa, musiikki vain ei oikein ole suomalaisen maun mukaista tanssimusiikkia.
Täällä on tapana, että juhlivan osaston onnittelujen vastaanotto on tilaisuuden loppupuolella ja kaukaisimpana vieraana saan kunnian olla ensimmäinen onnittelija. Tunnelmaa keventääkseni sanon aluksi pari lausetta suomeksi jotakin puuta heinää kaikki taputtavat, vaikka eivät taatusti ymmärrä sanaakaan. Sitten jatkan asiallisemmin ja luovutan IPA-Charleroille Suomesta kertovan kuvateoksen ja mahtavan työmäärän juhlien onnistumiseksi tehneelle Michelille pullon Finlandia Vodkaa. Michel kertoo sen tulevan todella tarpeeseen ja kiittää sanoilla hölökyn kölökyn, jolloin kaikki purskahtavat nauruun. Nämä sanat ilmeisesti kuulostavat sikäläisten korvissa erityisen koomillisilta. Tyytyväisenä mietin, että ovat sentään jotain oppineet viikon aikana. Ja onhan IPA aina iloinen asia.                                                                                                                                                  Kaikki loppuu aikanaan ja sunnuntain aamiaisen jälkeen kotimatkalla katsellaan auton tuulilasin läpi parisen tuhatta kilometriä erilaisia teitä pakollisine pysähdyksineen ja muistellen todella mielenkiintoista viikkoa.                                                                                                                                    Vanha kulunut fraasi kertoo matkailun avartavan ja tämänkin viikon jälkeen on todettava IPAn puitteissa tapahtuvan matkailun avartavan tavallista enemmän. 
Seppo Laakso                                                                                                                                                               IPA-Sata 

